
Αρχαίο Κείμενο 

Ἀντὶ γυναικός ἐγὼ παρίο[υ] λίθο[υ] ἐνθάδε κεῖμαι 
μνημόσυνον Βίττης, μητρὶ δακρυτὀν ἄχος 
 

Μετάφραση  

Αντί για γυναίκα, εγώ, από παριανό λίθο, βρίσκομαι εδώ  
ως μνημόσυνο της Βίττης, θλίψη με δάκρυα για τη μητέρα 
 


